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Naudotojo vadovas



Sveikiname įsigijus naują Jacob Jensen® produktą

Jacob Jensen įkūnija mūsų įkūrėjo vizijos 
sąžiningumą ir paprastumą, sutelkiant dėmesį 
į tikrąją produkto patirties esmę. Jūsų naujasis 
pirkinys peržengia kasdienių daiktų ribas ir sujungia 
funkcionalumą su prasmingu dizainu.

Šis produktas sukurtas remiantis mūsų principais  
– atstumu, artumu ir prisilietimu – kurie atspindi 
mūsų ilgą dizaino tradiciją, siekiant pagerinti 
kasdienį gyvenimą per apgalvotą dizainą.

Tikimės, kad patirsite aukštesnio lygio potyrius.

Daugiau informacijos rasite jacobjensen.com



Prieš naudodami gaminį, atidžiai 
perskaitykite šias instrukcijas.  
Vadovą pasilikite ateičiai.
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Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Denmark
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Rekomenduojame atidžiai perskaityti šį naudotojo 
vadovą. Jame pateikiamos instrukcijos, kaip tinkamai 
naudoti jūsų naują pirkinį ir kaip reguliariai prižiūrint 
išlaikyti jo funkcionalumą.

Jacob Jensen ir mūsų partneris F&H Group A/S 
pasilieka teisę atlikti patobulinimus, siekiant optimizuoti 
naudojimo patirtį be išankstinio įspėjimo.

Šiame vadove pateiktos instrukcijos ir iliustracijos nėra 
privalomos ir gali būti keičiamos tobulinant produktą.

Daugiau informacijos rasite jacobjensen.com arba 
susisiekite su mūsų partneriu, F&H Group A/S,  
el. paštu info@fh-as.dk 4



1. Saugos instrukcijos

Prieš naudodami gaminį, atidžiai perskaitykite šias instrukcijas. Vadovą 
pasilikite ateičiai.

•	 Dūmų detektorius skirtas tik privačiam gyvenamajam naudojimui.

•	 Dūmų detektorius turi įmontuotą 3V bateriją, kurios negalima pakeisti. 
Po 10 metų reikia pakeisti visą įrenginį.

•	 Dūmų detektoriaus negalima perdažyti. Tai gali sutrikdyti jutiklio 
veikimą.

•	 Neįrengkite dūmų detektoriaus virtuvėje, vonios kambaryje ar garaže, 
nes garai, dūmai ar išmetamosios dujos gali sukelti klaidingą aliarmą.

•	 Dūmų detektorius turi būti įrengtas taip, kad jį būtų aiškiai girdėti 
gyvenamosiose patalpose ir miegamuosiuose.

•	 Neišardykite ir nebandykite taisyti gaminio.

•	 Laikykite dūmų detektorių švarų – dulkės ir nešvarumai gali sumažinti 
jo veiksmingumą.
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2. Produkto apžvalga

1.	 Test/Reset mygtukas – naudojamas funkcijos patikrinimui ir aliarmo 
atstatymui.

2.	 Raudonas ir žalias LED indikatoriai – rodo veikimą, testą ir aliarmo atmintį.

3.	 Sirena – skleidžia mažiausiai 85 dB garsą, kai įsijungia aliarmas.

4.	 Montavimo plokštelė – tvirtinimui prie lubų.

1

42 2
3
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3. Kaip naudoti dūmų detektorių

3.1 Įjungimas

•	 Prieš pirmą naudojimą perkelkite 
raudoną įjungimo kaištį iš OFF (1) 
padėties į ON (2) padėtį.

•	 Nuleiskite kaištį žemyn, kad 
jis tvirtai užsifiksuotų įpjovoje 
detektoriaus gale. Kaištis gali 
būti panaudotas dar kartą, 
jei reikia išjungti aliarmą, pvz., 
persikraustant.

3.2 Dūmų detektoriaus testavimas

•	 Visada tikrinkite dūmų detektorių kartą per metus ir po ilgesnės jūsų 
nebuvimo pertraukos.

•	 Laikykite nuspaudę testavimo mygtuką, kol įsijungs aliarmas. Atleidus 
mygtuką, aliarmas gali tęstis iki 10 sekundžių.

•	 Patikrinkite, ar raudonas LED indikatorius mirksi maždaug kas 5 
minutes.

3.3 Aliarmo atmintis

•	 Žalias LED indikatorius mirksi kas 43 sekundes, jei buvo aliarmas, kuris 
dar nebuvo atstatytas.

•	 Atmintis automatiškai išsitrina po 24 valandų arba paspaudus 
testavimo mygtuką.

3.4 Aliarmo atstatymas

•	 Jei aliarmą sukelia, pavyzdžiui, garai ar dūmai nuo maisto gaminimo, 
jį galima išjungti paspaudus testavimo mygtuką.

A B
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4. Vieta ir montavimas

4.1 Montavimas

•	 Pritvirtinkite montavimo plokštelę varžtais arba dvipuse lipnia juosta. Jei 
reikia, naudokite kaiščius sienoms.

•	 Aliarmo negalima uždėti ant plokštelės, kol įjungimo kaištis neperjungtas 
į ON padėtį.

•	 Jei montavimo plokštelė tinkamai neužsifiksuoja dūmų detektoriuje, 
pasukite detektorių 180°. Tokiu būdu du kabliukai pakeis padėtį ir 
įsistatys į tinkamas angas.

•	 Po montavimo patikrinkite dūmų detektorių, kaip aprašyta 3.2 skyriuje.

•	 Dūmų detektoriaus negalima perdažyti.

Dining 
room

Basement

Kitchen

BedroomBedroom
Living
room
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4.2 Rekomenduojama vieta

•	 Visada montuokite ant 
lubų, ne arčiau kaip 60 
cm nuo sienų ir kampų.

•	 Bent vienas dūmų 
detektorius turi būti 
įrengtas tarp miegamųjų 
ir galimų gaisro šaltinių  
(virtuvė, pagalbinė patalpa, svetainė, garažas ir kt.).

•	 Atstumas tarp kiekvieno dūmų detektoriaus neturi viršyti 10 metrų.

•	 Papildomas saugumas pasiekiamas įrengiant detektorius visose 
gyvenamosiose patalpose.

•	 Nerekomenduojama įrengti dūmų detektoriaus šlaitinių lubų 
viršūnėje arba „negyvojoje zonoje“, kur dūmai nesikaups. Šios 
vietos iliustracijoje pažymėtos pilkai.

Minimum
10 cm

Minimum
60 cmLoft

Væg

90 cm

10 cm

90 cm
90 cm

10 cm
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•	 Valykite dūmų detektorių kartą per mėnesį.

•	 Naudokite dulkių siurblį mažu galingumu per priekinę dalį ir palei kraštus.

•	 Rekomenduojama naudoti minkštą šepetėlio antgalį dulkių siurbliui.

•	 Alternatyviai įrenginį galima nuvalyti lengvai drėgna šluoste.

•	 Būkite atsargūs, kad nepažeistumėte paviršiaus. 

6. Baterijos veikimo trukmė

•	 Dūmų detektorius turi įmontuotą 3V bateriją, kurios veikimo trukmė 
įprastomis naudojimo sąlygomis yra iki 10 metų.

•	 Kai baterija artėja prie veikimo pabaigos, aliarmas skleis 3 pyptelėjimus 
kas 43 sekundes maždaug 30 dienų.

•	 Baterijos negalima ir neturi būti keičiama. Reikia pakeisti visą dūmų 
detektorių.

7. Šalinimas

•	 Kai baterija išsikrauna (po maždaug 10 metų), dūmų detektorius turi būti 
pašalintas kaip elektroninės atliekos (WEEE).

•	 Tinkamas šalinimas padeda išsaugoti išteklius ir užkirsti kelią pavojui 
sveikatai bei aplinkai, kurį gali sukelti pavojingos medžiagos. Jo negalima 
išmesti kartu su buitinėmis atliekomis.

•	 Grąžinkite gaminį į vietinį perdirbimo centrą.

5. Priežiūra
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Gamintojo atsakomybės atsisakymas 
Gamintojas neprisiima jokios atsakomybės už žalą žmonėms 
ar turtui, kurią sukėlė:

•	 Įrenginio naudojimas ne pagal paskirtį

•	 Naudotojo vadovo neperskaitymas

•	 Įrenginio dalių ardymas ar manipuliavimas jomis

•	 Neoriginalių atsarginių dalių naudojimas

•	 Saugos instrukcijų nesilaikymas

!

8. Techninės specifikacijos

•	 Maitinimo šaltinis: Įmontuota 3V ličio baterija

•	 Baterijos veikimo trukmė: Iki 10 metų

•	 Garso lygis: Ne mažiau kaip 85 dB 3 m atstumu

•	 Darbinė temperatūra: 0 – 45 °C

•	 Standartai: CE ženklas, EN 14604:2005/AC:2008
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Gamintojo informacija

F&H Group A/S 
Gl. Skivevej 70 
8800 Viborg 
Danmark

EN 14604:2005/AC:2008 – Išbandyta ir patvirtinta.
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Šis simbolis ant gaminio ir/arba jo pridedamų dokumentų nurodo, kad 
utilizuojant jis turi būti laikomas elektros ir elektroninės įrangos atliekomis 
(WEEE).

Su WEEE ženklu pažymėti gaminiai negali būti maišomi su buitinėmis 
atliekomis – jie turi būti laikomi atskirai, kad būtų galima tinkamai juos 
apdoroti, perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

Kad užtikrintumėte tinkamą apdorojimą, perdirbimą ir pakartotinį 
panaudojimą, visą WEEE ženklu pažymėtą atliekų kiekį pristatykite į savo 
vietinį atliekų surinkimo punktą, kur jos bus priimamos nemokamai.

Tinkamai utilizuojant elektros ir elektroninę įrangą, yra išsaugomi vertingi 
ištekliai ir užkertamas kelias galimai neigiamai pavojingų medžiagų įtakai 
žmonių sveikatai ir aplinkai.

Šis produktas yra paženklintas CE ženklu pagal galiojančius ES teisės 
aktus. CE ženklas patvirtina, kad produktas atitinka visus svarbius ES 
nustatytus sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimus.

CE ženklas reiškia, kad produktas buvo įvertintas ir išbandytas siekiant 
užtikrinti, kad jį būtų galima saugiai naudoti ES šalyse, ir kad jis atitinka ES 
direktyvas dėl elektros ir elektroninės įrangos.

Daugiau informacijos apie konkrečius produkto reikalavimus galite gauti 
susisiekę su gamintoju.

Garantija

Šis produktas yra padengtas mažiausiai 2 metų garantija/reklamacijų 
teise nuo pirkimo datos pagal galiojančius vartotojų apsaugos 
įstatymus šalyje, kurioje produktas buvo įsigytas. Garantija taikoma 
gamybos defektams ir gedimams, kuriuos nesukėlė netinkamas 
naudojimas.

Norėdami pasinaudoti garantija, susisiekite su pardavėju, iš kurio 
buvo įsigytas produktas, arba su gamintoju, jei tai nurodyta garantijos 
sąlygose.

Garantija netaikoma žalai, kurią sukėlė netinkamas naudojimas, 
nelaimingi atsitikimai ar įprastas susidėvėjimas.
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